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Více informací naleznete na stránkách www.irobot.cz



CS

•

•

•

•

•
•
•

CZ



3        

CS

•

•

•

•

•

•

•
•

•
•

CZ

Více informací naleznete na stránkách www.irobot.cz
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Více informací naleznete na stránkách www.irobot.cz
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Důležité: Dojde-li k mechanickému poškození robota, v důsledku zanedbané
pravidelné údržby nebo v důsledku použití neoriginálních dílu, nebude na toto 
poškození uznána záruka.



CSCZ

Více informací naleznete na stránkách www.irobot.cz

Důležité: Dojde-li k mechanickému poškození
robota, v důsledku zanedbané
pravidelné údržby nebo v důsledku
použití neoriginálních dílu, nebude na
toto poškození uznána záruka.
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Více informací naleznete na stránkách www.irobot.cz

Reklamace a servis
Certus Mercatus s.r.o.
K Žižkovu 282/9
190 00 Praha 9

Informace
email: info@irobot.cz
telefon: +420 245 001 740

Otevírací doba
Pondělí - Pátek: 7.30 - 15.30

Péče o zákazníky iRobot



Návod k obsluze robota Roomba Combo™ j7+        12

CZ

Informace o předpisech

Výrobce iRobot

Autorizovaný servis Certus Mercatus spol. s.r.o.
K Žižkovu 282/9, 190 00 Praha 9
tel.: +420 245 001 740
e-mail: reklamace@mercatus.cz

Do opravy předáno dne Převzal podpis Opraveno dne Číslo opravného listu Podpis

Název výrobku

Sériové číslo

Datum prodeje

Razítko prodejce

Záruční list

Vyplní prodejce



13        Více informací naleznete na stránkách www.irobot.cz

CZ

1. Na výrobek poskytujeme záruku 24 měsíců ode dne prodeje spotřebiteli. Opravy v záruční době provádíme bezplatně.
2. Záruka a bezplatná oprava se vztahuje na vady vzniklé prokazatelně následkem vadného materiálu, chybné konstrukce nebo špatného provedení.
3. Záruka a bezplatná oprava se nevztahuje na vady způsobené dopravou, nedodržením pokynů k obsluze uvedených v návodu, špatnou údržbou, mechanic-

kým poškozením, zásahem do spotřebiče, nebo závady způsobené elektrickou instalací, která neodpovídá ČSN, stejně jako závady způsobené nesprávným 
zapojením.

4. Záruka se nevztahuje na opotřebení �ltrů, kartáčů, baterie, gumových částí dezénu kol a na poškození vysavače nebo dobíjecí základny tekutinou.
5. Životnost baterie je minimálně 6 měsíců.

Autorizovaný servis: 

tel.: +420 245 001 740 (7.30 - 15.30)
e-mail: reklamace@mercatus.cz

Případné reklamace řešte prosím přímo se servisním střediskem viz kontakt na autorizovaný servis.
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Viac informácií nájdete na stránke www.irobot.sk
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30 cm

3 m/10 stôp
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Viac informácií nájdete na stránke www.irobot.sk
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Viac informácií nájdete na stránke www.irobot.sk
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Viac informácií nájdete na stránke www.irobot.sk
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Viac informácií nájdete na stránke www.irobot.sk

Slovenská republika
V prípade akýchkolvek otázok alebo postrehov týkajúcich sa vášho robotického 
vysávaca Roomba® sa pred kontaktovaním predajcu obrátte na spolocnost 
iRobot.

Dalšie informácie k radám, casto kladeným otázkam, príslušenstvu a informácie 
o dalších zariadeniach spolocnosti iRobot získate tiež na web stránke 
www.irobot.sk.

Ak budete napriek tomu potrebovat pomoc, kontaktujte nás na iRobot infolinke 
0418 77 50 69, alebo prostredníctvom kontaktného formulára, ktorý nájdete na 
našej web stránke.

Prevádzková doba iRobot infolinky (spoplatnená infolinka):

• Pondelok až piatok, 8:00 – 16:00

Výhradný dovozca a distribútor značky iRobot pre SR: 
Certus Mercatus s.r.o.
K Žižkovu 282/9
190 00 Praha 9

Infolinka: 0418 77 50 69
E-mail: info@irobot.sk

Autorizovaný servis iRobot pre Slovenskú republiku:
PLAY Electronics, s.r.o.
Prielohy 1166/1d, 010 07 Žilina
e-mail: servis@irobot.sk



Robotporszívó és felmosó

i5 
Felhasználói kézikönyv





HU

Biztonsági információk
Fontos biztonsági információk

Olvassa el 



HU
ÁLTALÁNOS

FIGYELMEZTETÉS 
• A robot nem játékszer. A kisgyermekeket és kisállatokat ne hagyja felügyelet 

•
•

•

•

• Áramütés veszélye! Kizárólag beltérben, száraz felületeken használható.
•
•
•

•
•

hozzáér ezekhez a tárgyakhoz, illetve fellöki azokat. 
•
•

VIGYÁZAT 
• Ne használja a robotot olyan területeken, ahol csupasz elektromos aljzatok 

•

elektromos kábeleket. 
•

•

•

•

MEGJEGYZÉS 
•
• Ne helyezzen semmit a robotra.
•

•

•

FIGYELMEZTETÉS 
•

•

• A robotot csak a mellékelt tápegységgel töltse fel. A mellékelt tápegység 
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•

MEGJEGYZÉS 
•

•

TISZTÍTÓOLDAT

FIGYELMEZTETÉS 
•

•

•

le a kezét

FIGYELMEZTETÉS 
•

•

mechanikus ütés.
•

sérülés vagy szivárgás jele.
•

vissza az iRobot helyi hivatalos szervizközpontjába.
•

VIGYÁZAT 
• A gyermekek csak felügyelet mellett használhatják az akkumulátort. Az akkumulátor 

MEGJEGYZÉS 
•
•

ion akkumulátort használja. 
•

•

environment/waste/batteries/
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Finom érintésérPortartály 

RCON 

kefék

Kefék kereté
nek 

Kefekupakok

Portartály Home gomb

Portartálykiol

További információért látogasson el a www.irobot.hu oldalra
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•

•
munka közepén van, és a feltöltés után automatikusan visszatér arra a pontra, 
ahol abbahagyta azt. 

• A robot folyamatosan használ egy kevés energiát, amikor a Home Base 

alkalmazásban találhatók.

•
tartsa nyomva a 
tárolja.

•
•

•

®
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•

alkalmazásban talál.

•

•

•

•

• Érintse meg a 

•
•

•
•

irányuló animált mozgással.

ion akkumulátort használja. 

Érintse meg a Start/Szünet/ 

Folytatás gombot

Alacsony az akkumulátorszint. 
Töltse fel.

További információért látogasson el a www.irobot.hu oldalra



HU

), ha kör 

 Normál használat 
mellett az akkumulátorok élettartama 

fogja használni a Virtuális fal határolót, 

30 cm

3 m

▪ Opcionálisan megrendelhető utólag.
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iRobot Home alkalmazásban, és fel kell térképeztetnie otthonát a robottal. 
 kártyát.

meg a robotot, ha 

van belehelyezve

Tartálysapka

Felmosótextil

Portartály

Felmosófej

Felmosó 
csatlakozásai

sapka

sapka

Vegye ki a portartályt 

használhatja. A kompatibilis 

.

Csúsztassa rá a textilt 

További információért látogasson el a www.irobot.hu oldalra
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Portartály

latot tart, hetente kétszer). Ne mossa el.

kisállatot tart, havonta kétszer)

Felmosótextil

az iRobot® hivatalos ügyfélszolgálatát. 

A portartály kivételéhez nyomja 

ütögetve.

Tegye vissza a portartályt 

nézzen kifelé. Tegye vissza 

 A robot nem fog 



HU

száraz ruhával.

Nyitott ajtó

 A portartály nem 
mosható mosogatógépben.

További információért látogasson el a www.irobot.hu oldalra
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4

4

5Vegye ki a keféket a robotból. Vegye le 

rá, hogy a kerék visszapattanjon a helyére. 

Helyezze vissza a keféket a robotba. A kefék 

KerékTengely

Kerékház
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 Ne permetezzen vizet vagy 

Alaposan mossa ki 

Mossa ki meleg mosási 

centrifugázza. Ne mossa 
együtt kényes ruhával.

4

gumifül meghúzásával.

Helyezze vissza a felmosófejet.

További információért látogasson el a www.irobot.hu oldalra
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Szabályozási információk

compliance.

A terméken feltüntetett szimbólum azt jelzi, hogy a készüléket 

az emberi egészségre és a környezetre gyakorolt esetleges 



HU

telefonszámon.

Az iRobot® ügyfélszolgálata

Ausztria

Belgium Recupel

Németország

Spanyolország

Franciaország

Wecycle

Királyság
Repic

További információért látogasson el a www.irobot.hu oldalra

Ha kérdései vannak a termékkel kapcsolatban, kérjük keresse fel a kereskedőt, 
akitől vásárolta vagy írjon a hivatalos Ügyfélszolgálatnak. 
Keresse fel az irobot.hu weboldalt, ahol hasznos információkat, videókat 
találhat. Ezeket az iRobot HOME alkalmazásban is megtalálhatja.
Ha további segítségre van szüksége, írjon a hu.info@certus-mercatus.com 
email címre.

Az iRobot Magyarország hivatalos Ügyfélszolgálatának elérhetősége:

Hétfőtől-péntekig 9-15 óra között.

Az iRobot Magyarország hivatalos SZERVIZÉNEK elérhetőségei:
TMX Mobile Solution Kft, 2040 Budaörs, 
Kinizsi utca 2/b.
www.tmx.hu

Nyitva tartási idő: H-P: 09:00 – 12:00, 13:00 - 16:00

Látogasson a www.irobot.hu oldalra ahol további információkat kaphat az 
iRobot vállalattal, termékek teljesítményének növelésével kapcsolatban.

Teljes felhasználói kézikönyv a www.irobot.hu oldalon érhető el.



Szabályozási információk

Gyártó: iRobot® Corporation, 8 Crosby Drive, Bedford, MA, 01730, USA

Forgalmazó: Certus Mercatus Kft., 2045 Törökbálint, Tó Park u. 3.

Garanciális szerviz: TMX Mobile Solution Szerviz Kft
2040 Budaörs, Kinizsi u. 2/b
Nyitva tartás: Hétfő-péntek 9-12, 13-16 óra között

Tel: 06/1-585-8381
email: info@tmx.hu
weboldal: www.tmx.hu

Jótállási jegy

Termékre vonatkozó adatok  (eladó tölti ki)
Termék neve:

Termék típusa:

Termék gyártási száma:

Megrendelés dátuma:

Átadás napja:

Eladó pecsétje:



Bejegyzések a garanciális javításokról, cseréről (szerviz tölti ki)

Igénybejelentés időpontja:

Kijavításra történő átvétel időpontja:

Átvevő aláírása:

A hiba oka:

Kijavítás módja:

Visszaadás időpontja:

Javítási lap száma:

Átadó aláírása:

Fogyasztó aláírása:

A termék cseréjének ténye és oka:

A kicseréles időpotja:

Javítási lap száma:

Átadó aláírása:

Fogyasztó aláírása:



r
A termékr r.

észekr r r részek). 

A hiba kijavítására vonatkozó igényét a fogyasztó köteles a felismer

r

élésér

hibákra vonatkoznak.

omos hálózaton keletkezett hibából er
bekötés okozta.

osi) ker
A jótállás a fogyasztó jogszabályból er
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Risc de electrocutare

Risc de incendiu interioare
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Vedere de sus

Pentru mai multe informații, accesați www.irobot.ro�
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Pentru mai multe informații, accesați www.irobot.ro�

și www.irobot.ro.
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Ghidul utilizatorului Roomba Combo™ i5        4

30 cm

3 m
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answers.irobot.

Pentru mai multe informații, accesați www.irobot.ro�
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Ghidul utilizatorului Roomba Combo™ i5        6
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a marginilor

Pentru mai multe informații, accesați www.irobot.ro�
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Ghidul utilizatorului Roomba Combo™ i5        8
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Pentru mai multe informații, accesați www.irobot.ro�
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Irlanda

Pentru mai multe informații, accesați www.irobot.ro�

România

În afara României

Programul Departamentului de relații cu clienții iRobot
din România

România.

De luni până vineri, 9:00 - 17:00

Puteți începe cu vizitarea site-ului www.irobot.ro și global.irobot.com pentru sfaturi și 
asistență,întrebări frecvente și informații despre accesorii. Aceste informații pot fi găsite 
șiîn aplicația iRobot Home. Dacă aveți nevoie de asistență suplimentară, contactați
echipa Departamentului de relații cu clienții din România la numărul +40 738 125 131.

Vizitați global.irobot.com și www.irobot.ro pentru a:



©2018 iRobot Corporation, 8 Crosby Drive, Bedford, MA 01730 SUA. Toate drepturile rezervate.
iRobot, Roomba, iAdapt, Home Base și Virtual Wall sunt mărci comerciale înregistrate ale Corporației iRobot. 

Inc., înregistrată în S.U.A. și alte țări. Google Play este o marcă comercială a Google, Inc.

WC: 4624126

Informații de reglementare

Prin prezenta, Corporația iRobot declară că echipamentul de radiocomunicație 
Roomba este în conformitate cu Directiva 2014/53 / UE. Textul integral al 
Declarației de conformitate a UE este disponibil la următoarea adresă de 
internet: www.irobot.com/compliance modelul Azurewave: Radioul AW-CU300 
funcționează pe frecvența ISM între 2412-2472MHz cu putere de ieșire maximă 
EIRP de 19,78dBm (95,1mW) la 2412MHz.

corespunzătoare, returnați acest produs furnizorului dvs. local la 
achiziționarea echipamentului nou echivalent sau aruncați-l la punctele 
de colectare desemnate. Acest produs conține o baterie care nu poate 

de colectare desemnat. Consultați site-ul www.irobot.com/compliance 

cu produsele iRobot la temperatura camerei (50-104 F) (10 până la 40 C).

Producatorul iRobot®

Importator autorizat

Certus Mercatus RO, SRL
Cezar Bolliac nr. 8
030911 Bucharest Romania 
www.irobot.ro 
tel.: +40316301547
e-mail: info@cm-group.ro

Service autorizat

S.C. Cordon Electronics S.R.L.
Str. Dumitru Brumarescu, Nr. 9A, 
Sector 4
Telefon: 0372324762, 0213009905, 
0721909190, 0740209932,
0730616100, 0743893650
Email: o rdongroup.ro
Website: www.cordongroup.ro

CERTIFICAT DE GARANȚIE

Completează comerciantul

Garant

Certus Mercatus s.r.o.
K Žižkovu 282/9 
190 00 Praha 9 

email: info@irobot.cz 
telefon: +420 245 001 740 





1. Produsul bene�ciază de o garanție legală de conformitate de 24 de luni 
începând cu data livrării către consumator. Reparațiile se efectuează gratis.
2. Garanția legală de conformitate și reparația agratuită acoperă, în condițiile 
utilizării normale a produsului, toate neconformitățile rezultate ca urmare a 
folosirii unor materiale necorespunzătoare, probleme de producție și existența 
unui model eronat al produsului.
3. Garanția legală de conformitate și reparația gratis nu se referă la defecțiunile 
cauzate în cursul transportului, datorită nerespectării instrucțiunilor de deservire 
speci�cate în manual, întreținerii neadecvate, deteriorării mecanice, intervenției 
în instalație sau la defecțiunile cauzate de instalația electrică care nu este în 
conformitate cu CSN, precum și la defecțiunile cauzate de o conectare incorectă.
4. Garanția nu se referă la materialele consumabile. Prin material consumabil se 
înțelege: periile, periuțele, �ltrele, dozele și părțile de cauciuc amovibile. Aceste 
materiale consumabile se a�ă în vânzare pe piața liberă. Materialul consumabil, 
în mod excepțional, bene�ciază de garanție, doar în cazul defecțiunilor apărute 
în mod atestabil datorită materialului defect.
5. Drepturile consumatorului sunt conforme cu prevederile OUG 140/2021 si OG 
21/1992 cu completarile si modi�carile ulterioare. Consumatorul are dreptul la 
măsuri corective în caz de neconformitate a bunurilor. Măsurile corective nu 
implică un cost pentru consumator și nu sunt afectate de garanţia comercială.
6. Cumparatorului i-a fost probata functionarea corespunzatoare a produsului si 
i s-a explicat modul de utilizare. Cumparatorul a veri�cat inventarul de livrare al 
produsului inclusiv existenta manualului de utilizare in limba romana. 
Cumparatorul a luat la cunostinta de integritatea suruburilor si sigiliilor 
produsului.
7. La solicitarea reparatiei produsului in perioada de garantie, cumparatorul este 
obligat sa prezinte Certi�catul de garantie avand toate rubricile completate, 
insotit de bonul de casa sau factura de achizitie. Vom înlocui produsul 
neconform cu unul nou, fără niciun cost pentru consumator, în termen de 15 zile 
de la data la care vom primi o solicitare pentru garanția comercială. 
Consumatorul va trebui să ne expedieze produsul neconform pentru a putea 
veri�ca neconformitățile reclamate. Cheltuielile aferente expedierii produsului 
neconform către subscrisa și livrării produsului nou nu vor � suportate de către 
consumator.

8. După primirea produsului reclamat ca �ind neconform și a facturii de achiziție 
vom veri�ca seria produsului pentru a con�rma că acesta a fost comercializat de 
subscrisa. Garanția comercială nu va � acordată pentru produsele ce nu au fost 
comercializate de societatea noastră.
9. Durata medie de utilizare a produselor este de 2 ani de la data achizitionarii.

NU FAC OBIECTUL GARANTIEI:
1. Accesoriile,consumabilele, subansamblele casabile (periile, periutele, �ltrele, 
dozele, manere,capace,butoane), etc.
2. Nerespectarea parametrilor de alimentare pentru care a fost conceput 
produsul.
3. Repararea, modi�carea, desigilarea sau incercarea de reparare a produsului de 
catre persoane/�rme neautorizate de �rma IRobot
4. Utilizarea produsului in alte scopuri decat cele pentru care a fost conceput, 
mentionate explicit in manualul de instructiuni.
Produsul a fost conceput si fabricat pentru a � utilizate exclusiv in scopuri 
casnice.

Acumulatorii bene�ciaza de un termen de garantie de 6 luni.
Vă rugăm să curăţaţi aparatul înainte de a vă prezenta la service.





Прахосмукачка робот за сухо 
и мокро почистване

i5 
Инструкция за експлоатация
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Този уред може да се използва от деца на възраст на и над 8 години и лица с намалени физически, сетивни 
или умствени способности или липса на опит и познания, ако се наблюдават или са инструктирани как да 
използват уреда по безопасен начин и разбират свързаните с това опасности. Децата не бива да си играят 
с уреда. Почистването и обслужването от потребителите не бива да се извършват от деца без наблюдение. 

Информация за безопасността
Важна информация за безопасността

ЗАПАЗЕТЕ ТЕЗИ ИНСТРУКЦИИ
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: При използване на електрически уред винаги трябва да се спазват основни 
предпазни мерки, включително следните:

ПРОЧЕТЕТЕ ВСИЧКИ ИНСТРУКЦИИ
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: За да намалите опасността от нараняване или повреда, прочетете и спазвайте 
предпазните мерки за безопасност при настройването, използването и поддържането на робота.

Тази инструкция за експлоатация включва информация за следните регулаторни модели: RVD-Y1, 17070
Модели батерия: ABL-D1, ABL-D1A, ABL-D2Ax, ABL-D2Bx (x = 1 или 2)

Това е символът за предупреждение за безопасност. Той се използва, за да предупреждава за потенциални опасности от физическо нараняване.
Спазвайте всички съобщения за безопасност след този символ, за да избегнете възможно нараняване или смърт.

Опасност от токов 
удар Оборудване от клас II Номинална изходна 

мощност, DC
Прочетете ръководството 
за експлоатация

Общ символ за 
рециклиране

Опасност от пожар За употреба само на 
закрито

Номинална входяща 
мощност, DC

Да се съхранява извън 
обсега на деца

Номинална входяща 
мощност, AC

Отделно захранващо 
устройство Оборудване от клас III
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Показва опасна ситуация, която, ако не се избегне, може 
да доведе до смърт или сериозно нараняване. 
ВНИМАНИЕ: Показва опасна ситуация, която, ако не се избегне, може да 
доведе до леки или средни наранявания. 
БЕЛЕЖКА: Показва опасна ситуация, която, ако не се избегне, може да 
доведе до имуществени щети.

ОБЩИ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
• Вашият робот не е играчка. Малките деца и домашните животни трябва да се 

наблюдават, когато роботът работи. 
• Не сядайте и не стъпвайте върху робота или зарядната станция Home Base.
• Не използвайте неразрешени зарядни устройства. Ако се използва неодобренo 

заряднo устройство, батерията може да започне да генерира топлина, дим, да се 
запали или взриви.

• Вашият робот се доставя със захранващ кабел, който отговаря на регионалните 
разпоредби и е предназначен за включване само в стандартен домакински 
контакт за променлив ток. Не използвайте друг захранващ кабел. За резервни 
кабели, моля, свържете се с отдела за обслужване на клиенти, за да сте сигурни, 
че ще бъде избран правилният захранващ кабел за конкретната държава.

• Не отваряйте робота или станцията Home Base. В нея няма части, които могат да 
се обслужват от потребителите. За техническо обслужване се обръщайте към 
квалифициран сервизен персонал.

• Опасност от токов удар – да се използва само на закрито в сухи помещения.
• Не хващайте робота, нито станцията Home Base с мокри ръце. 
• Съхранявайте и използвайте робота си само при стайна температура.
• Ако към помещението за почистване има балкон, използвайте физическа преграда, 

за да предотвратите достъпа до балкона и да осигурите безопасна работа.
• Почистете сензорите срещу падане по стълби, за да премахнете натрупванията 

от мръсотия.
• Ако в помещението за почистване има уреди, като готварска печка, вентилатор, 

преносим отоплителен уред или овлажнител за въздух, трябва да отстраните 
тези уреди преди почистването. Съществува риск от нараняване, злополука или 
неизправност, ако роботът влезе в контакт с уредите и ги избута. 

• Не допускайте роботът или зарядната станция да се намокри. 
• Имайте предвид, че подовете може да са хлъзгави след мокро почистване с робота.

ВНИМАНИЕ 
• Не използвайте робота на подови настилки с вградени открити електрически 

контакти.
• Ако устройството премине през захранващ кабел и го повлече, съществува 

опасност някой предмет да бъде издърпан от маса или полица. Преди да 

използвате устройството, отстранете препятствия, като дрехи, листове хартия, 
шнурове на щори или завеси, захранващи кабели и чупливи предмети. 

• Обърнете внимание, че роботът се движи самостоятелно. Бъдете внимателни, 
когато се движите в работната му област, за да не го настъпите.

• Не използвайте устройството за събиране на остри предмети, стъкла или горящи 
или димящи предмети.

• Изпълнете необходимото техническо обслужване в съответствие с инструкцията за 
експлоатация, за да гарантирате безопасната работа на робота и зарядната станция. 

• Ако роботът работи на под със стълби, моля, премахнете излишните предмети от 
най-горното стъпало.

БЕЛЕЖКА 
• Не допускайте роботът или станцията Home Base да се намокри.
• Не поставяйте нищо върху робота.
• Ако не се поддържат чисти контактите на зарядното устройство, роботът може да 

загуби способността си за зареждане на батерията.
• Преди да пуснете робота върху твърди подови настилки, моля, тествайте го на 

малък участък от твърдия под, за да се уверите, че е подходящ. Използването на 
робота върху твърди подови настилки, които не са подходящи, може да доведе до 
увреждането на пода. Свържете се с производителя на твърдите подови настилки, 
за да попитате дали са подходящи за обработка с вакуум. 

• Преди да пуснете робота си върху килими или пътеки, се уверете, че килимите 
или пътеките са съвместими с двете гумени четки за различни повърхности 
на Вашия робот, известни още като ролкови четки. Използването на робота 
върху мокет или килим, който не е подходящ, може да доведе до увреждането 
му. Свържете се с производителя на мокета или килима, за да попитате дали е 
подходящ за обработка с вакуум.

ЗАРЯДНА СТАНЦИЯ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
• Не използвайте зарядната станция Home Base с повреден кабел или щепсел. Ако 

кабелът или щепселът са повредени, те трябва да бъдат сменени.
• Преди почистване или техническо обслужване винаги изключвайте робота от 

зарядната станция Home Base.
• Зареждайте робота само с предоставеното захранване. Предоставеното 

захранване осигурява безопасно свръхниско напрежение, съответстващо на 
входната маркировка на робота, необходима за поддържане на безопасна работа.

• За да предотвратите опасността от падане на робота по стълби, уверете се, 
че станцията Home Base е поставена най-малко на 1,2 метра от стълбището.
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БЕЛЕЖКА 
• Продуктът не може да се използва с какъвто и да е преобразувател за захранване. 

Използването на преобразуватели за захранване незабавно отменя гаранцията.
• Ако живеете в регион с чести гръмотевични бури, препоръчително е да 

използвате допълнителен стабилизатор на напрежението. Възможно е зарядната 
станция Home Base да е защитена със стабилизатор на напрежението в случай на 
тежки гръмотевични бури.

ПОЧИСТВАЩ РАЗТВОР

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
• Домакинските почистващи продукти са безопасни, когато се използват 

и съхраняват съгласно инструкциите на етикета. Винаги четете внимателно 
указанията и ги следвайте старателно.

• Използвайте само одобрени разтвори за почистване, които можете да намерите 
на answers.irobot.com/s/roomba-combo-cleanser.

• За предупрежденията за почистващия разтвор вижте външната опаковка 
и бутилката на разтвора.

Дръжте далеч от деца Изплаквайте ръцете след 
употреба

Пазете далече от очите. Ако 
продуктът попадне в очите, 
изплакнете обилно с вода

БАТЕРИЯ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
• Не отваряйте, не чупете и не загрявайте над 80°C и не изгаряйте батерията. 

Следвайте инструкциите на производителя.
• Не предизвиквайте късо съединение с батерията, като оставяте метални 

предмети в контакт с клемите на батерията или я потапяте в течност. Не 
подлагайте батериите на механичен удар.

• Проверявайте периодично батерията за признаци на повреда или изтичане.
• Не зареждайте повредени или течащи батерии. Не позволявайте течността да 

влезе в контакт с кожата или очите. В случай на контакт измийте засегнатата 
област с обилно количество вода и потърсете медицинска помощ. Поставете 
батерията в запечатана найлонова торбичка и я рециклирайте или изхвърлете 

безопасно в съответствие с местните екологични разпоредби или я върнете 
в местния упълномощен сервизен център на iRobot за изхвърляне.

• Литиево-йонните батерии и продуктите, които съдържат литиево-йонни батерии, 
са предмет на строги ограничения при транспортиране. Ако е необходимо да 
изпратите този продукт (с приложена батерия) за обслужване, при пътуване или 
по каквато и да било друга причина, ТРЯБВА да прегледате раздела „Отстраняване 
на неизправности“ в ръководството или да се обърнете към отдела за обслужване 
на клиенти за указания за транспортиране.

ВНИМАНИЕ 
• Използването на батерията от деца трябва да става под наблюдение. Потърсете 

незабавно медицинска помощ, ако клетка или батерия бъде погълната.

БЕЛЕЖКА 
• Батерията трябва да се извади от робота преди рециклиране или изхвърляне.
• За най-добри резултати използвайте само литиево-йонната батерия на iRobot, 

която се продава заедно с робота. 
• Не използвайте незареждащи се батерии. Използвайте само акумулаторната 

батерия, доставена с продукта. За смяна купете същата батерия за iRobot или 
се свържете с отдела за обслужване на клиенти на iRobot за алтернативни опции 
за батерии.

• Винаги зареждайте и изваждайте батерията от робота и аксесоарите преди 
дълготрайно съхранение.

Този символ върху батерията показва, че тя не трябва да се изхвърля с несортирани общи 
битови отпадъци. Като краен потребител Ваша отговорност е да изхвърлите излязлата от 
употреба батерия на уреда Ви по щадящ околната среда начин, а именно: 

(1) като я върнете на дистрибутора/търговеца, от когото сте купили продукта; или 

(2) като я оставите в определен за целта събирателен пункт. 

Разделното събиране и рециклиране на излезли от употреба батерии, които подлежат на 
изхвърляне, ще спомогне за опазването на природните ресурси и за рециклирането им по 
начин, който защитава човешкото здраве и околната среда. За повече информация, моля, 
свържете се с местната служба за рециклиране или с търговеца, от когото първоначално 
сте купили продукта. Неправилното изхвърляне на излезлите от употреба батерии може 
да доведе до потенциални отрицателни последици за околната среда и човешкото здраве, 
дължащи се на използваните в тях вещества. Информация за последиците от проблемните 
вещества в потока от отпадъци от батерии може да бъде намерена от следния източник: 
http://ec.europa.eu/environment/waste/batteries/
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Относно Вашата прахосмукачка робот Roomba®

Изглед отдолу

Изглед отгоре

Сензор за лек 
допир 

Горна пластина

Контейнер 
за отпадъци 
и филтър

Контакти за 
зареждане

Сензор 
RCON

Прозорче на 
инфрачерве-
ния сензор

Сензор RCON

Контакти за 
зареждане

Колелце

Сензор срещу падане 
по стълби

Сензор срещу пада-
не по стълби

Сензор срещу падане 
по стълби

Четка за ъгли

Четки за различ-
ни повърхности

Сензор срещу 
падане по стълби

Бутон за ос-
вобождаване 
на рамката на 
четката 

Капачки 
за четка

Контейнер за 
отпадъци

Отвор за изхвърля-
не на отпадъците*

*Само за избрани модели

Зарядна станция Home Base

Бутони и индикатори

Бутон „Начало“

Бутон CLEAN/за включване

Бутон „Spot почистване“

Бутон за осво-
бождаване на 
контейнера

Сензор за следе-
не на пода

Светлинен пръстенови-
ден индикатор

За допълнителна информация посетете www.irobot.bg
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Инструкция за експлоатация на Roomba Combo™ i5        2

Използване на прахосмукачката робот Roomba®
Позициониране на зарядната станция Home Base™ Зареждане

• Поставете робота върху зарядната станция, за да активирате батерията.

Забележка: Роботът се доставя частично зареден, но препоръчваме да 
го заредите на станцията в продължение на 3 часа, преди да стартирате 
първата задача за почистване.

• Ако текстът „CLEAN“ пулсира по време на зареждането, роботът е в средата 
на задача за почистване и автоматично ще я възобнови от мястото, където 
е прекъснал, след като бъде презареден. 

• Когато е на станцията си Home Base, роботът консумира малко количество 
енергия. Можете да поставите робота в режим на още по-ниска консумация на 
електроенергия, когато не се използва. За инструкции и по-детайлна информация 
за режима на готовност с намалено потребление на енергия направете справка 
с приложението iRobot Home.

• Преди дълготрайно съхранение изключете робота, като го преместите от 
зарядната станция и задържите натиснат бутона  в продължение на 10 секунди. 
Съхранявайте робота на хладно и сухо място.

• Следвайте стъпките на инструкциите за настройване на Roomba.
• Задайте график за автоматично почистване и настройте предпочитанията 

си за почистване.
• Получете достъп до съвети, похвати и отговори на често задавани въпроси.

Изтеглете приложението iRobot Home и свържете с Wi-Fi

Добро покритие на Wi-Fi®

* Предметите не са в реален мащаб.

1,2 m от 
стълбища

1,2 m 
отпред

0,5 m от двете 
страни

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: За да предотвратите опасността от падане на робота по 
стълби, зарядната станция трябва да е поставена най-малко на 1,2 метра от 
стълбището. 

Бял светещ пръстен по време на зареждане

Постоянна бяла светлина: напълно зареден

Пулсираща бяла светлина: извършва се зареждане

Пулсираща червена светлина: зареждане/нисък 

заряд
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• Роботът ще Ви съобщи, че нещо не е наред, с гласово предупреждение 
и промяна на светлинния пръстеновиден индикатор в червено. Натиснете 
CLEAN или докоснете бронята за подробности. Допълнителни видеоклипове 
за поддръжка и инструкции са налични в приложението iRobot Home.

• След 90 минути бездействие извън зарядната станция роботът автоматично ще 
прекрати задачата си за почистване. 

Почистване Отстраняване на неизправности

Безопасност и доставка на батериите

• Роботът автоматично ще изследва и почисти дома ви. Той ще се върне в зарядната 
станция в края на задачата за почистване и когато се нуждае от презареждане.

• За да изпратите робота обратно към зарядната станция, докоснете . Син светещ 
пръстен показва, че роботът търси зарядната станция.

• Когато роботът открие изключително замърсена зона, той ще задейства режима 
Dirt Detect™, при който се движи напред-назад, за да почисти по-обстойно 
мястото. Светлинният пръстеновиден индикатор ще мига в синьо.

• Докоснете  за „spot почистване“ на определена зона. Роботът ще започне да 
се движи навън по спирала с диаметър около 1 метър и след това обратно по 
спирала навътре до точката, откъдето е започнал. На светлинния пръстеновиден 
индикатор ще се покаже синя спирала.

• Преди транспортиране батерията ТРЯБВА да бъде изключена.
• Изключете батерията, като преместите робота от зарядната станция 

и задържите натиснат бутона  в продължение на 10 секунди. Всички 
индикатори ще се изключат.

• Опаковайте робота добре за транспортиране.
• Ако се нуждаете от допълнителна помощ, обърнете се към екипа ни 

в отдела за обслужване на клиенти или посетете global.irobot.com.

Отстранете излишните предмети от подовете преди почистване. 
Използвайте робота често, за да поддържате подовете в отлично 
състояние.

Когато роботът установи, че контейнерът му трябва да бъде 
изпразнен, светлинният пръстеновиден индикатор ще свети 
в червено с движение, сочещо назад.

За най-добри резултати използвайте само литиево-йонната батерия на iRobot, която 
се продава заедно с робота. 

Просто натиснете CLEAN

Докоснете за стартиране/поставяне 

на пауза/възобновяване

Задръжте в продължение на 

3 секунди, за да прекратите задачата

Червен светещ 
пръстен

Изтощена батерия. 
Моля, заредете.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Литиево-йонните батерии и продуктите, които 
съдържат литиево-йонни батерии, са предмет на строги ограничения при 
транспортиране. Ако е необходимо да изпратите този продукт за обслужване, 
при пътуване или по каквато и да било друга причина, ТРЯБВА да следвате 
указанията за транспортиране по-долу.

За допълнителна информация посетете www.irobot.bg
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Използвайте виртуалната стена с двоен режим Virtual Wall® за ограничаване на 
робота в местата, които искате да се почистват, и извън тези, които не искате. Тя 
създава невидима преграда, която се вижда само от робота. Между почистванията 
можете да оставите устройството на позицията му. 

* Виртуална стена с двоен режим Virtual Wall® се предлага само за избрани модели.

Аксесоари
Виртуална стена с двоен режим Virtual Wall®*

Забележка: За най-добри резултати поставяйте най-малко на 2,5 метра от 
зарядната станция.

Изберете режима, който отговаря на нуждите Ви:

Режим Virtual Wall: Когато превключвателят е в позиция Virtual Wall® ( ), 
устройството създава линейна преграда за блокиране на отвори с размери до 3 метра.

Режим „Купол“: Преместете превключвателя на позиция „Купол“ ( ), за да 
създадете кръгова преграда. Това ще попречи на робота да се приближава до зони, 
които искате да защитите, като например купичка на домашни любимци, ваза или 
под бюрото. Преградата на купола се простира на около 30 сантиметра от центъра 
на устройството.

Забележка: Преградата се разширява 
с отдалечаването от устройството 
(направете справка с илюстрацията). 

Забележка: При нормална 
употреба батериите издържат около 
8 – 10 месеца. Ако не възнамерявате 
да използвате виртуалната стена 
Virtual Wall продължително 
време, завъртете превключвателя 
в положение „Изкл.“ или в средно 
положение.

30 cm

3 m
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Контейнер Roomba Combo™

ВАЖНО: Трябва да регистрирате своя продукт в приложението iRobot 
Home и да завършите картографиране, преди да използвате контейнера 
Combo. Вижте картата Активирайте своя контейнер Combo за инструкции.

Важно: Не обръщайте 
робота с инсталиран 
контейнер Combo

Капачка на 
резервоара

Вратичка на контей-
нер за отпадъци

Филтър

Подложка за мокро 
почистване

Воден резервоар

Контейнер 
за отпадъци

Пластина за 
подложка

Релси за 
подложка

Приставки 
за подложка

Дозатор

Дозатор

Отстранете контейнера за 
отпадъци от робота и инста-
лирайте контейнера Combo.

Напълнете контейнера Combo с 
вода. Можете също да използвате 
съвместим почистващ разтвор. 
Съвместимите разтвори са 
изброени на answers.irobot.com/s/
roomba-combo-cleanser

Плъзнете подложката надолу по 
релсата. Притиснете подложката 
към пластината, за да я прикрепите.

НАПЪЛНЕТЕ КОНТЕЙНЕРАИНСТАЛИРАЙТЕ ПОДЛОЖКАТА 
ЗА МОКРО ПОЧИСТВАНЕ

СМЕНЕТЕ НА КОНТЕЙНЕРИТЕ

Забележка: Продуктът 
започва да попива 
веднага щом резервоарът 
се напълни с вода. 

1 2

3

За допълнителна информация посетете www.irobot.bg
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Грижи и техническо обслужване

Част Честота на обслужване Честота на смяна*

Контейнер Измивайте контейнера, когато 
е необходимо –

Филтър
Почиствайте веднъж седмично (два 
пъти седмично, ако имате домашен 
любимец). Не измивайте.

На всеки 2 месеца

Сензор за пълен 
контейнер

Почиствайте на всеки 2 седмици –

Предно колелце Почиствайте на всеки 2 седмици На всеки 12 месеца

Четка за ъгли и четки за 
различни повърхности

Почиствайте веднъж в месеца (два пъти 
в месеца, ако имате домашен любимец)

На всеки 12 месеца

Сензори и контакти 
за зареждане

Почиствайте веднъж месечно –

Подложка за мокро 
почистване

Почистете след мокро почистване След 30 изпирания

Дозатор Сменете, ако е замърсен или има 
признаци на износване

–

За да работи роботът максимално ефективно, изпълнявайте процедурите на 
следващите страници. 

В приложението iRobot Home има допълнителни видеоклипове с инструкции. 
Ако забележите, че роботът събира по-малко отпадъци от пода, изпразнете 
контейнера, почистете филтъра и четките.

Инструкции за грижи и техническо обслужване

*Честотата на смяна може да варира. Частите трябва да се сменят, ако се появи 
видимо износване.

Забележка: iRobot произвежда различни резервни части и сглобки. 
Ако считате, че се нуждаете от резервна част, свържете се с отдела 
за обслужване на клиенти на iRobot за повече информация. 

1

2 2

3
3

1
Изпразване на контейнера Почистване на филтъра

Натиснете бутона за освобож-
даване на контейнера, за да го 
извадите.

Отворете вратичката на 
контейнера, за да го изпразните. Отстранете отпадъците, като 

потупате филтъра по коша 
за отпадъци.

Поставете контейнера 
обратно в робота.

Поставете обратно филтъра 
така, че назъбените краища да 
са насочени навън. Поставете 
контейнера обратно в робота.

Извадете контейнера. Извадете 
филтъра, като го хванете от 
двата края и го издърпате.

Важно: Роботът няма да работи, 
ако филтърът не е монтиран 
правилно. Сменяйте филтъра 
на всеки два месеца.
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1

2

2
2

3

3

Почистване на сензорите за пълен 
контейнер

Почистване на четката за ъглиИзмиване на контейнера

Извадете и изпразнете контейнера.
С помощта на монета или малка отвертка 
отстранете винта, който държи на място 
четката за ъгли.Освободете контейнера, извадете филтъра 

и отворете вратичката на контейнера.

Избършете вътрешните сензори с чиста 
суха кърпа.

Издърпайте, за да извадите четката за ъгли. 
Отстранете космите или замърсяванията, 
след което поставете четката обратно. Изплакнете контейнера с топла вода.

Избършете вратичката на контейнера 
с чиста суха кърпа.

Уверете се, че контейнерът е напълно сух. 
Поставете обратно филтъра и върнете 
контейнера в робота.

Затворена 
вратичка

Важно: Не измивайте филтъра. Изваждайте 
филтъра, преди да миете контейнера.

Отворена вратичка

Забележка: Контейнерът не може да 
се мие в съдомиялна машина.

За допълнителна информация посетете www.irobot.bg
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1 1

3

2

2
3
4

4

5

Почистване на предното колелце Почистване на четките за различни повърхности

Дръпнете силно модула на предното 
колелце, за да го извадите от робота.

Извадете четките от робота. Извадете 
капачките за четка от краищата на четките. 
Отстранете космите или отпадъците, които са 
се събрали под капачките. Поставете капачките 
за четка обратно на местата им.

Отстранете космите или отпадъците от 
квадратните и шестоъгълните щифтове от 
срещуположната страна на четките. 

Стиснете бутона за освобождаване на рамката 
на четката, повдигнете бутона и отстранете 
всякакви пречки.

Дръпнете силно колелцето, за да го извадите 
от корпуса му (вижте илюстрацията по-долу).

Отстранете отпадъците от вътрешността 
на отвора на колелцето.

Поставете обратно всички части, когато 
приключите. Уверете се, че колелцето 
щраква обратно на място. 

Извадете контейнера от робота и почистете 
останалите отпадъци от пътя за засмукване.

Монтирайте обратно четките в робота. 
Щифтовете на четките трябва да съответстват 
по форма на иконите на четките върху модула 
на почистващата глава

КолелцеОс

Важно: Ако предното колелце се запълни с ко-
сми и отпадъци, това може да повреди Вашия 
под. Ако колелцето не се върти свободно, след 
като сте го почистили, свържете се с отдела за 
обслужване на клиенти.

Корпус
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1

Почистване на сензорите, прозорчето 
на камерата и контактите за зареждане

Почистване на подложката 
за мокро почистване

Смяна на дозатора

Избършете сензорите, прозорчето на камерата 
и контактите за зареждане с чиста суха кърпа.

Важно: Не пръскайте с почистващ разтвор 
или вода върху сензорите или отворите им.

РЪЧНО ПРАНЕ
Измийте старателно 
подложката с топла вода.

МАШИННО ПРАНЕ
Изперете, като 
използвате цикъл 
с топла вода, след 
което изсушете. Не 
сушете в барабанна 
сушилня. Не перете 
заедно с деликатни 
изделия.

1

2

3

4

Премахнете пластината за подложка

Отстранете капачката на дозатора, като 
издърпате гуменото езиче отстрани.

Поставете нов дозатор, като натиснете 
здраво, за да създадете плътно уплътнение 
и да се предотврати изтичане.

Поставете отново пластината за подложка

За допълнителна информация посетете www.irobot.bg
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Информация за нормативната уредба
С настоящото iRobot Corporation декларира, че тази прахосмукачка 
робот модел RVD-Y1 е в съответствие с Директивата на ЕС за 
радиосъоръженията 2014/53/ЕС. Пълният текст на декларацията за 
съответствие на EU можете да намерите на следния интернет адрес: 
www.irobot.com/compliance.

С настоящото iRobot Corporation декларира, че тази 
прахосмукачка робот модел RVD-Y1 съответства на регламента за 
радиосъоръженията от 2017 г. Пълният текст на декларацията за 
съответствие на UKCA можете да намерите на следния интернет 
адрес: www.irobot.com/compliance.

Докладът с химическа информация, в който се изброяват SVHC 
(вещества, пораждащи сериозно безпокойство) съгласно Регламент 
на ЕС 1907/2006, можете да намерите тук: 
www.irobot.com/compliance.

Тази прахосмукачка робот, модел RVD-Y1, включва модела на 
радиомодула Sundial: AXF-Y1. Тази прахосмукачка робот, модел 
RVD-Y1, работи в обхвата WLAN 2,4 GHz. Обхватът 2,4 GHz е 
ограничен за работа между 2412 MHz и 2472 MHz с максимална 
изходна мощност на EIRP от 19,1 dBm (81,28 mW) при 2442 MHz.

Този символ върху продукта показва, че уредът не трябва да 
се изхвърля с несортирани общи битови отпадъци. Като краен 
потребител Ваша отговорност е да изхвърлите излезлия от употреба 
уред по начин, щадящ околната среда, а именно:

(1) като я върнете на дистрибутора/търговеца, от когото сте купили 
продукта; или

(2) като я оставите в определен за целта събирателен пункт.

Правилното изхвърляне на този продукт ще помогне да се спестят 
ценни ресурси и да се предотвратят евентуални негативни ефекти 
върху човешкото здраве и околната среда, които в противен 
случай биха могли да възникнат от неподходящо третиране 
на отпадъците. Моля, свържете се с местните власти за повече 
подробности или с най-близкия определен за целта събирателен 
пункт. За неправилното изхвърляне на тези отпадъци може да се 
прилагат санкции в съответствие с националното законодателство. 
Допълнителна информация може да намерите от следния източник: 
https://ec.europa.eu/environment/topics/waste-and-recycling/waste-
electrical-and-electronic-equipment-weee_en
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САЩ и Канада
Ако имате въпроси или коментари във връзка със станцията за изхвърляне на 
отпадъци, свържете се с iRobot, преди да се обърнете към търговец на дребно.

Като начало посетете global.irobot.com за съвети за поддръжка, често задавани 
въпроси и информация за аксесоарите. Тази информация можете да намерите 
и в приложението iRobot HOME. Ако се нуждаете от допълнителна помощ, се 
обадете на отдела за обслужване на клиенти в САЩ на телефон (877) 855-8593.

Работно време на отдела за обслужване на клиенти 
на iRobot в САЩ
От понеделник до петък, 9:00 – 21:00 ч. източно време

Събота и неделя, 9:00 – 18:00 ч. източно време

Извън САЩ и Канада 
Посетете global.irobot.com, за да: 

научите повече за iRobot във Вашата държава;

получите насоки и съвети за подобряване на ефективността на Вашия продукт;

получите отговори на въпроси;

откриете местния център за поддръжка

Отдел за обслужване 
на клиенти на iRobot

Местоположение Организация URL

Австрия UFH http://www.elektro-ade.at/elektrogeraete-sammeln/
liste-der-sammelstoesterreich/

Белгия Recupel https://www.recupel.be/en/where-to-go/?search coll
ectionPoints=&categories=1%2C2%2C3%2C4#

Германия Zentek https://www.ear-system.de/ear verzeichnis/
sammel-und-ruecknahmestback

Дания Elretul https://www.dpa-system.dk/DPAApplications/
DPADB.aspx?wf=CollectionPointSearch.as

Испания Ecotic https://punto-limpio.info/

Франция Eco-systemes https://www.eco-systemes.fr/france

Ирландия WEEE Ireland http://www.weeeireland.ie/household-recycling/
where-can-i-recycle/

Нидерландия Wecycle https://www.watismijnapparaatwaard.nl/

Швеция El-Kretsen https://www.sopor.nu/sortera-återvinn/

Обединеното 
кралство

Repic http://www.responsible-recycling.co.uk/contact-us/
�nd-your-local-recy

Рециклирайте продуктите iRobot с изтекъл експлоатационен срок отговорно 
според местните разпоредби. Следва списък на организациите за рециклиране на 
излязло от употреба електрическо и електронно оборудване (WEEE), с които iRobot 
има договор в момента на продажба на продукта.

Адрес на производителя: iRobot Corporation, 8 Crosby Drive, 
Bedford MA 01730, САЩ

©2022 iRobot Corporation, 8 Crosby Drive, Bedford, MA 01730, САЩ. Всички права запазени. 
iRobot и Roomba са регистрирани търговски марки на iRobot Corporation. Wi-Fi и логото Wi-Fi 
са регистрирани търговски марки на Wi-Fi Alliance.

WC# 4826804 vAЗа допълнителна информация посетете www.irobot.bg

(02) 491-6366.

09:30-17:30ч.

България

почивни дни
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Ρομποτική ηλεκτρική σκούπα και 
σφουγγαρίστρα

i5 
Οδηγός χρήστη





EL

Αυτή η συσκευή μπορεί να χρησιμοποιηθεί από παιδιά ηλικίας από 8 ετών και άνω και από άτομα με μειωμένες 
σωματικές, αισθητηριακές ή διανοητικές ικανότητες, ή έλλειψη εμπειρίας και γνώσης, αν βρίσκονται υπό επίβλεψη 
ή τους έχουν δοθεί οι απαραίτητες οδηγίες για την ασφαλή χρήση της συσκευής και κατανοούν τους κινδύνους 
που υπάρχουν. Απαγορεύεται να παίζουν τα παιδιά με τη συσκευή. Ο καθαρισμός και η συντήρηση από το χρήστη 
δεν πρέπει να πραγματοποιούνται από παιδιά χωρίς επίβλεψη. 

Πληροφορίες για την ασφάλεια
Σημαντικές πληροφορίες για την ασφάλεια

ΦΥΛΑΞΤΕ ΑΥΤΕΣ ΤΙΣ ΟΔΗΓΙΕΣ
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Κατά τη χρήση μιας ηλεκτρικής συσκευής, θα πρέπει να λαμβάνονται πάντα βασικές 
προφυλάξεις, συμπεριλαμβανομένων των ακόλουθων:

ΔΙΑΒΑΣΤΕ ΟΛΕΣ ΤΙΣ ΟΔΗΓΙΕΣ
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Για να μειωθεί ο κίνδυνος τραυματισμού ή ζημιάς, διαβάστε και ακολουθήστε τις 
προφυλάξεις ασφάλειας κατά τη διάρκεια της ρύθμισης, χρήσης και συντήρησης του ρομπότ.

Ο παρών οδηγός χρήστη περιλαμβάνει πληροφορίες για το(α) ρυθμιστικό(ά) μοντέλο(α): RVD-Y1, 17070
Μοντέλα μπαταριών: ABL-D1, ABL-D1A, ABL-D2Ax, ABL-D2Bx (x = 1 ή 2)

Αυτό είναι το σύμβολο προειδοποίησης ασφάλειας. Χρησιμοποιείται για να σας ειδοποιεί για ενδεχόμενους κινδύνους τραυματισμού.
Πρέπει να συμμορφώνεστε με όλα τα μηνύματα ασφάλειας που ακολουθούν αυτό το σύμβολο, προκειμένου να αποφύγετε πιθανό τραυματισμό ή θάνατο.

Κίνδυνος 
ηλεκτροπληξίας Εξοπλισμός κατηγορίας ΙΙ Ονομαστική ισχύς εξόδου 

συνεχούς ρεύματος
Διαβάστε το εγχειρίδιο 
χρήστη

Γενικό σύμβολο 
ανακύκλωσης

Κίνδυνος φωτιάς Για χρήση μόνο σε 
εσωτερικούς χώρους

Ονομαστική ισχύς 
εισόδου συνεχούς 
ρεύματος

Διατηρείτε τη συσκευή 
μακριά από παιδιά

Ονομαστική ισχύς εισόδου 
εναλλασσόμενου ρεύματος

Ξεχωριστή μονάδα 
τροφοδοσίας Εξοπλισμός κατηγορίας ΙΙI
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ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Υποδεικνύει επικίνδυνη κατάσταση η οποία, εάν δεν 
αποφευχθεί, μπορεί να οδηγήσει σε θάνατο ή σοβαρό τραυματισμό. 
ΠΡΟΣΟΧΗ: Υποδεικνύει επικίνδυνη κατάσταση η οποία, αν δεν αποτραπεί, 
μπορεί να οδηγήσει σε ελαφρύ ή μέτριας σοβαρότητας τραυματισμό. 
ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Υποδεικνύει επικίνδυνη κατάσταση η οποία, αν δεν αποτραπεί, 
μπορεί να οδηγήσει σε υλικές ζημιές.

ΓΕΝΙΚΑ

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ 
• Το ρομπότ σας δεν είναι παιχνίδι. Πρέπει να επιβλέπετε τα μικρά παιδιά και τα κατοικίδια 

ζώα όταν λειτουργεί το ρομπότ. 
• Μην κάθεστε και μην στέκεστε επάνω στο ρομπότ ή στη βάση φόρτισης Home Base.
• Χρησιμοποιείτε μόνο εγκεκριμένους φορτιστές. Η χρήση μη εγκεκριμένου φορτιστή θα 

μπορούσε να προκαλέσει την παραγωγή θερμότητας ή καπνού από την μπαταρία, την 
ανάφλεξη ή την έκρηξή της.

• Το ρομπότ σας διατίθεται με καλώδιο παροχής ρεύματος εγκεκριμένο για την περιοχή 
σας και έχει σχεδιαστεί ώστε να συνδέεται μόνο σε τυπική οικιακή πρίζα εναλλασσόμενου 
ρεύματος. Μη χρησιμοποιείτε οποιοδήποτε άλλο καλώδιο παροχής ρεύματος. Για 
ανταλλακτικά καλώδια, επικοινωνήστε με την Εξυπηρέτηση Πελατών ώστε να διασφαλίσετε 
τη σωστή επιλογή καλωδίου παροχής ρεύματος για τη χώρα σας.

• Μην ανοίγετε το ρομπότ ή τη βάση φόρτισης Home Base. Στο εσωτερικό του ρομπότ δεν 
περιέχονται εξαρτήματα που μπορούν να επισκευαστούν από το χρήστη. Αναθέστε την 
επισκευή σε προσωπικό που διαθέτει την κατάλληλη κατάρτιση.

• Κίνδυνος ηλεκτροπληξίας, χρησιμοποιείτε τη συσκευή μόνο σε εσωτερικούς και ξηρούς 
χώρους.

• Μη χειρίζεστε το ρομπότ ή τη βάση φόρτισης Home Base με βρεγμένα χέρια. 
• Φυλάσσετε και χρησιμοποιείτε το ρομπότ μόνο σε περιβάλλον θερμοκρασίας δωματίου.
• Εάν το δωμάτιο που θα καθαρίσετε έχει μπαλκόνι, είναι απαραίτητη η χρήση ενός φυσικού 

φράγματος για την αποτροπή πρόσβασης της συσκευής στο μπαλκόνι και την εξασφάλιση 
της ασφαλούς λειτουργίας της.

• Καθαρίζετε τους αισθητήρες κατά της πτώσης από τυχόν ακαθαρσίες.
• Αν το δωμάτιο που θα καθαρίσετε έχει συσκευές, όπως σόμπες, ανεμιστήρες, φορητές 

θερμάστρες ή υγραντήρες, απομακρύνετε τις συσκευές προτού λειτουργήσετε το ρομπότ. 
Αν το ρομπότ έρθει σε επαφή και σπρώξει τις συσκευές, υπάρχει κίνδυνος τραυματισμού, 
ατυχήματος ή δυσλειτουργίας. 

• Μην επιτρέπετε στο ρομπότ ή τη βάση φόρτισης να έρθουν σε επαφή με υγρά. 
• Έχετε υπόψη σας ότι το δάπεδο ενδέχεται να γλιστράει έπειτα από τον υγρό καθαρισμό με 

το ρομπότ σας.

ΠΡΟΣΟΧΗ
• Μην χρησιμοποιείτε το ρομπότ σε χώρους με εκτεθειμένες ηλεκτρικές πρίζες στο δάπεδο.
• Αν η συσκευή περάσει επάνω από κάποιο ηλεκτρικό καλώδιο και το παρασύρει, υπάρχει 

πιθανότητα να παρασυρθεί και κάποιο αντικείμενο από ένα τραπέζι ή ράφι. Πριν από 

τη χρήση αυτής της συσκευής, απομακρύνετε αντικείμενα όπως ρούχα και ελεύθερα 
φύλλα χαρτιού, κορδόνια ρύθμισης για στόρια ή κουρτίνες, καλώδια ρεύματος και τυχόν 
εύθραυστα αντικείμενα. 

• Έχετε υπόψη σας ότι το ρομπότ κινείται από μόνο του. Πρέπει να είστε προσεκτικοί όταν 
κινείστε στο χώρο λειτουργίας του ρομπότ για να μην το πατήσετε.

• Μη χρησιμοποιείτε αυτήν τη συσκευή για να καθαρίσετε αιχμηρά αντικείμενα, γυαλιά ή 
οτιδήποτε καίγεται ή παράγει καπνούς.

• Εκτελέστε τις απαιτούμενες εργασίες συντήρησης όπως προβλέπεται στον Οδηγό 
χρήστη, ώστε να διασφαλίσετε την ασφαλή λειτουργία του ρομπότ και της βάσης 
φόρτισης. 

• Αν η ρομποτική σκούπα λειτουργεί σε επιφάνεια με σκάλες, φροντίστε να απομακρύνετε 
κάθε εμπόδιο από το επάνω σκαλοπάτι.

ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ 
• Μην επιτρέπετε στο ρομπότ ή τη βάση φόρτισης Home Base να έρθουν σε επαφή με 

υγρά.
• Μην τοποθετείτε τίποτα επάνω στο ρομπότ.
•  Η αποτυχία διατήρησης των επαφών φόρτισης καθαρών μπορεί να οδηγήσει σε 

απώλεια της δυνατότητας φόρτισης της μπαταρίας του ρομπότ.
• Προτού χρησιμοποιήσετε τη ρομποτική σκούπα σε σκληρά δάπεδα, δοκιμάστε τη 

σε μια μικρή επιφάνεια του δαπέδου για να βεβαιωθείτε ότι είναι κατάλληλη για 
τον καθαρισμό του. Η χρήση της ρομποτικής σκούπας σε σκληρό δάπεδο που δεν 
είναι συμβατό θα μπορούσε να προκαλέσει φθορές στη συγκεκριμένη επιφάνεια. 
Επικοινωνήστε με τον κατασκευαστή του σκληρού δαπέδου για να ρωτήσετε 
σχετικά με τη συμβατότητα. 

• Προτού χρησιμοποιήσετε τη ρομποτική σας σκούπα σε μοκέτες ή χαλιά, 
βεβαιωθείτε ότι οι μοκέτες ή τα χαλιά είναι συμβατά με τις διπλές ελαστικές 
βούρτσες πολλαπλών επιφανειών της σκούπας, γνωστές και ως μπάρες 
σκουπίσματος (beater bars). Η χρήση του ρομπότ σε μη συμβατή μοκέτα ή χαλί θα 
μπορούσε να βλάψει τη μοκέτα ή το χαλί. Επικοινωνήστε με τον κατασκευαστή της 
μοκέτας ή του χαλιού για να ρωτήσετε σχετικά με τη συμβατότητα.

ΒΑΣΗ ΦΟΡΤΙΣΗΣ

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ 
• Μην χρησιμοποιείτε βάση φόρτισης Home Base αν το καλώδιο ή το φις είναι 

κατεστραμμένα. Αν το καλώδιο ή το φις έχουν καταστραφεί, πρέπει να αντικατασταθούν.
• Αποσυνδέετε πάντα το ρομπότ από τη βάση φόρτισης Home Base πριν από τον καθαρισμό 

ή τη συντήρησή του.
• Φορτίζετε το ρομπότ σας μόνο με το παρεχόμενο καλώδιο ρεύματος. Το παρεχόμενο 

τροφοδοτικό προσφέρει με ασφάλεια εξαιρετικά χαμηλή τάση, η οποία αντιστοιχεί στην ένδειξη 
εισόδου του ρομπότ που είναι απαραίτητη για τη διατήρηση της ασφαλούς λειτουργίας.
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• Προκειμένου να αποτρέψετε τον κίνδυνο πτώσης του ρομπότ σας, βεβαιωθείτε ότι η βάση 
φόρτισης Home Base βρίσκεται τουλάχιστον 1,2 μέτρα μακριά από σκάλες.

ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ 
• Το προϊόν δεν μπορεί να χρησιμοποιηθεί με κανέναν άλλο τύπο μετασχηματιστή. Η 

χρήση άλλων μετασχηματιστών θα ακυρώσει αμέσως την εγγύηση.
• Αν ζείτε σε περιοχή στην οποία εκδηλώνονται ηλεκτρικές καταιγίδες, συνιστάται 

να χρησιμοποιείτε πρόσθετη προστασία από υπέρταση. Η βάση φόρτισης Home 
Base μπορεί να προστατεύεται από απαγωγέα υπέρτασης (αντικεραυνικό), για την 
περίπτωση έντονης ηλεκτρικής καταιγίδας.

ΚΑΘΑΡΙΣΤΙΚΟ ∆ΙΑΛΥΜΑ

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ 
• Τα οικιακά προϊόντα καθαρισμού είναι ασφαλή μόνο όταν χρησιμοποιούνται και 

αποθηκεύονται σύμφωνα με τις οδηγίες που αναγράφονται στην ετικέτα. Βεβαιωθείτε 
ότι έχετε διαβάσει και ακολουθείτε προσεκτικά τις οδηγίες.

• Χρησιμοποιείτε μόνο εξουσιοδοτημένα καθαριστικά διαλύματα που υπάρχουν στη 
διεύθυνση answers.irobot.com/s/roomba-combo-cleanser.

• Για προειδοποιήσεις σχετικά με τα καθαριστικά διαλύματα, ανατρέξτε στην εξωτερική 
συσκευασία και στο μπουκάλι του διαλύματος.

Να φυλάσσεται μακριά από 
παιδιά

Πλένετε τα χέρια σας 
μετά από τη χρήση

Να μην έρχεται σε επαφή με τα 
μάτια. Σε περίπτωση που το προ-
ϊόν έρθει σε επαφή με τα μάτια 
σας, ξεπλύνετε με άφθονο νερό

ΜΠΑΤΑΡΙΑ

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ 
• Μην ανοίγετε, συνθλίβετε, θερμαίνετε πάνω από τους 80°C ή αποτεφρώνετε. Να 

ακολουθείτε τις οδηγίες του κατασκευαστή.
• Μην βραχυκυκλώνετε την μπαταρία επιτρέποντας σε μεταλλικά αντικείμενα να έρθουν 

σε επαφή με τους ακροδέκτες της μπαταρίας ή βυθίζοντας την μπαταρία σε υγρό. Μην 
υποβάλλετε τις μπαταρίες σε μηχανική κρούση.

• Πρέπει να ελέγχετε κατά διαστήματα την μπαταρία για τυχόν ένδειξη ζημιάς ή διαρροής.
• Μην φορτίζετε μπαταρίες που έχουν υποστεί ζημιά ή παρουσιάζουν διαρροή και 

μην επιτρέπετε στο υγρό να έρθει σε επαφή με το δέρμα ή τα μάτια. Σε περίπτωση 

επαφής, πλύνετε την επιφάνεια που έχει προσβληθεί με άφθονο νερό και ζητήστε 
ιατρική συμβουλή. Τοποθετήστε την μπαταρία σε σφραγισμένη πλαστική σακούλα 
και ανακυκλώστε ή απορρίψτε την με ασφαλή τρόπο, σύμφωνα με τους τοπικούς 
περιβαλλοντικούς κανονισμούς ή επιστρέψτε την στο τοπικό εγκεκριμένο Κέντρο Σέρβις 
της iRobot για απόρριψη.

• Οι μπαταρίες ιόντων λιθίου και τα προϊόντα που περιέχουν μπαταρίες ιόντων λιθίου 
υπόκεινται σε αυστηρούς κανονισμούς μεταφοράς. Αν χρειάζεται να μεταφέρετε αυτό 
το προϊόν (συμπεριλαμβανομένης της μπαταρίας) για επισκευή, ταξίδι ή οποιονδήποτε 
άλλο λόγο, ΠΡΕΠΕΙ να διαβάσετε την ενότητα Αντιμετώπιση προβλημάτων στο 
εγχειρίδιό σας ή να επικοινωνήστε με την εξυπηρέτηση πελατών για οδηγίες σχετικά με 
την αποστολή.

ΠΡΟΣΟΧΗ
• Η χρήση της μπαταρίας από παιδιά θα πρέπει να γίνεται υπό επίβλεψη. Σε 

περίπτωση κατάποσης της μπαταρίας, ζητήστε αμέσως ιατρική συμβουλή.

ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ 
• Η μπαταρία πρέπει να αφαιρεθεί από το ρομπότ πριν από την ανακύκλωση ή απόρριψη.
• Για βέλτιστα αποτελέσματα, χρησιμοποιείτε μόνο την μπαταρία ιόντων λιθίου iRobot 

που συνοδεύει το ρομπότ. 
• Μη χρησιμοποιείτε μη επαναφορτιζόμενες μπαταρίες. Χρησιμοποιείτε μόνο την 

επαναφορτιζόμενη μπαταρία που παρέχεται μαζί με το προϊόν. Για την αντικατάσταση, 
αγοράστε την ίδια μπαταρία iRobot ή επικοινωνήστε με την Εξυπηρέτηση Πελατών της 
iRobot για εναλλακτικές επιλογές μπαταρίας.

• Φορτίζετε και αφαιρείτε πάντα την μπαταρία από το ρομπότ και τα εξαρτήματά του 
πριν από την αποθήκευση για μεγάλο χρονικό διάστημα.

Αυτό το σύμβολο πάνω στην μπαταρία υποδεικνύει ότι η μπαταρία δεν πρέπει να απορρίπτεται μαζί 
με μη ταξινομημένα οικιακά απόβλητα. Ως τελικός χρήστης, είστε υπεύθυνος για την απόρριψη της 
μπαταρίας που περιέχεται στη συσκευή σας, κατά το τέλος της διάρκειας ζωής της, με τρόπο φιλικό 
προς το περιβάλλον, ως εξής: 

(1) επιστρέφοντάς την στον διανομέα/αντιπρόσωπο από τον οποίο έχετε αγοράσει το προϊόν ή 

(2) απορρίπτοντάς την σε καθορισμένο σημείο συλλογής. 

Η χωριστή συλλογή και ανακύκλωση μπαταριών που έχουν φτάσει στο τέλος της διάρκειας ζωής 
τους κατά τη στιγμή της απόρριψης θα βοηθήσει στη διατήρηση των φυσικών πόρων και τη 
διασφάλιση της ανακύκλωσής τους με τρόπο που συμβάλλει στην προστασία της ανθρώπινης 
υγείας και του περιβάλλοντος. Για περισσότερες πληροφορίες, επικοινωνήστε με το τοπικό γραφείο 
ανακύκλωσης ή τον αντιπρόσωπο από τον οποίο αγοράσατε αρχικά το προϊόν. Η αποτυχία σωστής 
απόρριψης των μπαταριών που έχουν φτάσει στο τέλος της διάρκειας ζωής τους μπορεί να 
προκαλέσει αρνητικές επιπτώσεις στο περιβάλλον και στην ανθρώπινη υγεία λόγω των ουσιών που 
περιέχονται στις μπαταρίες και στους συσσωρευτές. Μπορείτε να βρείτε πληροφορίες αναφορικά με 
τις επιδράσεις των προβληματικών ουσιών που περιέχονται στη ροή αποβλήτων μπαταριών στην 
ακόλουθη πηγή: http://ec.europa.eu/environment/waste/batteries/
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Πληροφορίες για τη ρομποτική σκούπα Roomba®

Κάτω όψη

Πάνω όψη

Αισθητήρας απαλής 
επαφής 

Πλάκα 
πρόσοψης

Κάδος και 
φίλτρο

Επαφές 
φόρτισης

Αισθητήρας 
RCON

Παράθυρο 
αισθητήρα 
υπερύθρων

Αισθητήρας 
RCON

Επαφές 
φόρτισης

Κατευθυντήριος 
τροχός

Αισθητήρας κατά 
της πτώσης

Αισθητήρας κατά της 
πτώσης

Αισθητήρας κατά της 
πτώσης

Πλευρική βούρτσα 
γωνιών

Βούρτσες 
πολλαπλών 
επιφανειών

Αισθητήρας 
κατά της πτώσης

Γλωττίδα 
απελευθέρω-
σης πλαισίου 
βουρτσών 

Καπάκια 
βουρτσών

Κάδος

Θύρα αδειά-
σματος κάδου*

*Μόνο σε επιλεγμένα μοντέλα

Βάση φόρτισης Home Base

Κουμπιά και ενδείξεις

Κουμπί βάσης

Κουμπί CLEAN/λειτουργίας

Κουμπί επιτόπιου καθαρισμού

Κουμπί 
απελευθέρωσης 
κάδου

Αισθητήρας 
ανίχνευσης 
δαπέδου

Φωτεινή ένδειξη δακτυλίου
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Οδηγός χρήστη Roomba Combo™ i5        2

Χρήση της ρομποτικής σκούπας Roomba®
Τοποθέτηση της βάσης φόρτισης Home Base™ Φόρτιση

• Τοποθετήστε το ρομπότ στη βάση φόρτισης για την ενεργοποίηση της μπαταρίας.
Σημείωση: Το ρομπότ σας παραδίδεται μερικώς φορτισμένο, αλλά συνιστούμε 
να φορτίσετε το ρομπότ για 3 ώρες πριν ξεκινήσετε τον πρώτο κύκλο 
καθαρισμού.

• Αν κατά τη φόρτιση αναβοσβήνει το κείμενο «CLEAN», το ρομπότ βρίσκεται στη μέση 
ενός κύκλου καθαρισμού και θα συνεχίσει αυτόματα από εκεί που είχε σταματήσει 
μόλις επαναφορτιστεί. 

• Το ρομπότ καταναλώνει μικρή ποσότητα ρεύματος όταν βρίσκεται στη βάση φόρτισης 
Home Base. Μπορείτε να θέσετε το ρομπότ σε κατάσταση ακόμα χαμηλότερης 
κατανάλωσης ρεύματος όταν δεν χρησιμοποιείται. Για οδηγίες και περισσότερες 
λεπτομέρειες σε σχέση με αυτήν τη λειτουργία αναμονής μειωμένης κατανάλωσης 
ρεύματος, ανατρέξτε στην εφαρμογή iRobot Home.

• Σε περίπτωση αποθήκευσης για μεγάλο χρονικό διάστημα, απενεργοποιήστε το 
ρομπότ σας αφαιρώντας το από τη βάση φόρτισης και πατώντας παρατεταμένα το 
για 10 δευτερόλεπτα. Αποθηκεύστε το ρομπότ σε δροσερό και ξηρό μέρος.

• Ακολουθήστε τις οδηγίες βήμα προς βήμα για να ρυθμίσετε τη Roomba.
• Ρυθμίστε ένα αυτόματο πρόγραμμα καθαρισμού και προσαρμόστε τις προτιμήσεις 

καθαρισμού.
• Πρόσβαση σε συμβουλές, τεχνικές και απαντήσεις σε συνήθεις ερωτήσεις.

Λήψη της εφαρμογής iRobot Home και σύνδεση στο Wi-Fi

Καλή κάλυψη Wi-Fi®

*Τα αντικείμενα δεν είναι υπό κλίμακα.

1,2 μέτρα από 
σκάλες

1,2 μέτρα 
μπροστά

0,5 μέτρα και 
από τις δύο 
πλευρές

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Προκειμένου να αποτρέψετε τον κίνδυνο πτώσης του ρομπότ 
σας, βεβαιωθείτε ότι η βάση φόρτισης βρίσκεται τουλάχιστον 1,2 μέτρα μακριά 
από σκάλες. 

Λευκός φωτεινός δακτύλιος κατά τη διάρκεια της 
φόρτισης
Σταθερά αναμμένος με λευκό χρώμα: Πλήρως φορτισμένο
Αναβοσβήνει με λευκό χρώμα: Φόρτιση
Αναβοσβήνει με κόκκινο χρώμα: Φόρτιση/χαμηλή στάθμη

GR
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• Το ρομπότ θα σας ενημερώνει ότι υπάρχει κάποιο πρόβλημα αναπαράγοντας μια ηχητική 
προειδοποίηση και ενεργοποιώντας τη φωτεινή ένδειξη δακτυλίου με κόκκινο χρώμα. Πατήστε 
το κουμπί CLEAN ή αγγίξτε τον προφυλακτήρα του ρομπότ για λεπτομέρειες. Επιπρόσθετη 
υποστήριξη και εκπαιδευτικά βίντεο είναι διαθέσιμα στην εφαρμογή iRobot Home.

• Μετά από 90 λεπτά αδράνειας εκτός της βάσης φόρτισης, το ρομπότ θα τερματίσει αυτόματα 
τον κύκλο καθαρισμού. 

Καθαρισμός Αντιμετώπιση προβλημάτων

Ασφάλεια μπαταρίας και αποστολή

• Το ρομπότ σας θα εξερευνήσει και θα καθαρίσει αυτόματα το σπίτι σας. Στο τέλος του 
κύκλου καθαρισμού και όποτε χρειάζεται επαναφόρτιση, θα επιστρέφει στη βάση 
φόρτισης.

• Για να στείλετε το ρομπότ πίσω στη βάση φόρτισης, πατήστε . Το μοτίβο του μπλε 
φωτεινού δακτυλίου θα υποδεικνύει ότι το ρομπότ αναζητά τη βάση φόρτισης.

• Όταν το ρομπότ ανιχνεύει μια πολύ βρόμικη περιοχή, θα ενεργοποιεί τη λειτουργία 
Dirt Detect™ και θα κινείται μπροστά και πίσω για να καθαρίσει την περιοχή πιο 
διεξοδικά. Η φωτεινή ένδειξη του δακτυλίου θα αναβοσβήνει με μπλε χρώμα.

• Πατήστε  για επιτόπιο καθαρισμό της καθορισμένης περιοχής. Το ρομπότ θα εκτελεί 
σπειροειδή κίνηση προς τα έξω για 1 μέτρο και μετά, θα εκτελεί σπειροειδή κίνηση 
προς τα μέσα για να τερματίσει εκεί που ξεκίνησε. Η φωτεινή ένδειξη του δακτυλίου θα 
εμφανίζει μια μπλε σπείρα.

• Η μπαταρία ΠΡΕΠΕΙ να απενεργοποιηθεί πριν από την αποστολή.
• Απενεργοποιήστε την μπαταρία αφαιρώντας το ρομπότ από τη βάση φόρτισης 

και πατώντας παρατεταμένα το  για 10 δευτερόλεπτα. Όλες οι ενδείξεις θα 
απενεργοποιηθούν.

• Συσκευάστε το ρομπότ με ασφάλεια για αποστολή.
• Αν χρειάζεστε περαιτέρω βοήθεια, επικοινωνήστε με την ομάδα Εξυπηρέτησης 

Πελατών ή επισκεφτείτε τη διεύθυνση global.irobot.com.

Απομακρύνετε τα περιττά αντικείμενα από τα δάπεδα πριν από τον 
καθαρισμό. Χρησιμοποιείτε το ρομπότ συχνά για να διατηρείτε τα δάπεδα 
σε καλή κατάσταση.

Μόλις το ρομπότ ανιχνεύσει ότι ο κάδος πρέπει να αδειάσει, 
ανάβει η φωτεινή ένδειξη δακτυλίου με μία κίνηση σάρωσης 
προς τα πίσω με κόκκινο χρώμα.

Για βέλτιστα αποτελέσματα, χρησιμοποιείτε μόνο την μπαταρία ιόντων λιθίου iRobot, που 
συνοδεύει το ρομπότ σας. 

Απλώς πατήστε το κουμπί CLEAN

Πατήστε για έναρξη/παύση/συνέχεια

Κρατήστε το πατημένο για 3 

δευτερόλεπτα για να τερματίσετε μια 

εργασία

Κόκκινος φωτεινός 
δακτύλιος

 Χαμηλή μπαταρία. Φορτίστε.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Οι μπαταρίες ιόντων λιθίου και τα προϊόντα που περιέχουν 
μπαταρίες ιόντων λιθίου υπόκεινται σε αυστηρούς κανονισμούς μεταφοράς. Αν 
χρειάζεται να μεταφέρετε αυτό το προϊόν για επισκευή, ταξίδι ή οποιονδήποτε 
άλλο λόγο, ΠΡΕΠΕΙ να ακολουθήσετε τις παρακάτω οδηγίες αποστολής.

GR
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Χρησιμοποιήστε το εμπόδιο Virtual Wall® διπλής λειτουργίας για να διατηρείτε το ρομπότ 
στους χώρους που θέλετε να καθαρίσετε, και μακριά από τους υπόλοιπους χώρους. Θα 
δημιουργηθεί ένα αόρατο εμπόδιο που θα είναι αντιληπτό μόνο από το ρομπότ. Μπορείτε 
να αφήσετε τη συσκευή στη θέση της μεταξύ δύο καθαρισμών. 

*Το εμπόδιο Virtual Wall διπλής λειτουργίας περιλαμβάνεται μόνο σε επιλεγμένα μοντέλα.

Αξεσουάρ
Εμπόδιο Virtual Wall® διπλής λειτουργίας*

Σημείωση: Για βέλτιστα αποτελέσματα, τοποθετήστε το σε ελάχιστη απόσταση 2,5 
μέτρων από τη βάση φόρτισης.

Επιλέξτε τη λειτουργία που ανταποκρίνεται στις ανάγκες σας:

Λειτουργία Virtual Wall: Όταν ο διακόπτης βρίσκεται στη θέση Virtual Wall ( ), η συσκευή 
θα δημιουργεί ένα γραμμικό εμπόδιο για να φράζει ανοίγματα μήκους έως 3 μέτρων.

Λειτουργία Halo: Θέστε τον διακόπτη στη θέση Halo ( ) για να δημιουργήσετε ένα 
κυκλικό εμπόδιο. Αυτό θα εμποδίσει το ρομπότ από το να προσεγγίσει ζώνες που θέλετε 
να προστατέψετε όπως το μπολ ενός κατοικίδιου ζώου, ένα βάζο ή τον χώρο κάτω από ένα 
γραφείο. Το εμπόδιο Halo εκτείνεται περίπου 30 εκατοστά από το κέντρο της συσκευής.

Σημείωση: Το πλάτος του εμποδίου 
γίνεται μεγαλύτερο καθώς 
απομακρύνεται από τη συσκευή 
(ανατρέξτε στην εικόνα). 

Σημείωση: Οι μπαταρίες διαρκούν 
περίπου 8-10 μήνες υπό φυσιολογικές 
συνθήκες χρήσης. Αν δεν 
προγραμματίζετε να χρησιμοποιήσετε 
το εμπόδιο Virtual Wall για μεγάλο 
χρονικό διάστημα, βεβαιωθείτε ότι 
έχετε στρέψει τον διακόπτη στη θέση 
απενεργοποίησης ή στη μεσαία θέση.

30 εκ.

3 μ.

GR
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Κάδος Roomba Combo™

ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ: Πρέπει να καταχωρίσετε το προϊόν σας στην εφαρμογή iRobot 
Home και να ολοκληρώσετε έναν κύκλο χαρτογράφησης πριν χρησιμοποιήσετε 
τον κάδο συνδυαστικής χρήσης. Για οδηγίες, ανατρέξτε στην ενότητα 
Ενεργοποίηση του κάδου συνδυαστικής χρήσης. Σημαντικό: Μην 

αναποδογυρίσετε 
το ρομπότ με 
τοποθετημένο τον κάδο 
συνδυαστικής χρήσης.

Καπάκι δοχείου

Πόρτα κάδουΦίλτρο

Πανί 
σφουγγαρίσματος

Δοχείο νερού

Κάδος

Πλάκα πανιού

Εσοχή πανιού

Εξαρτήματα 
πανιού

Καπάκι 
υφασμάτινης 
ταινίας

Καπάκι 
υφασμάτινης 
ταινίας

Αφαιρέστε τον κάδο από το 
ρομπότ και τοποθετήστε τον 
κάδο συνδυαστικής χρήσης.

Γεμίστε τον κάδο συνδυαστικής 
χρήσης με νερό. Μπορείτε επίσης 
να χρησιμοποιήσετε ένα συμβατό 
διάλυμα καθαρισμού. Οι συμβατές 
λύσεις παρατίθενται στην τοποθεσία 
answers.irobot.com/s/roomba-
combo-cleanser

Σύρετε το πανί προς τα κάτω πάνω 
από τη εσοχή. Πιέστε το πανί στην 
πλάκα για να το τοποθετήσετε.

ΓΕΜΙΣΜΑ ΤΟΥ ΚΑΔΟΥΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΤΟΥ ΠΑΝΙΟΥ 
ΣΦΟΥΓΓΑΡΙΣΜΑΤΟΣ

ΑΛΛΑΓΗ ΚΑΔΩΝ

Σημείωση: Το προϊόν 
αρχίζει να νοτίζει μόλις μπει 
νερό στο δοχείο. 

1 2

3
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Φροντίδα και συντήρηση

Εξάρτημα Συχνότητα φροντίδας Συχνότητα 
αντικατάστασης*

Κάδος Πλύνετε τον κάδο όπως απαιτείται -

Φίλτρο Καθαρίστε μία φορά την εβδομάδα (δύο φορές την 
εβδομάδα αν έχετε κατοικίδιο). Μην πλένετε.

Κάθε 2 μήνες

Αισθητήρας γεμάτου κάδου Καθαρίστε κάθε 2 εβδομάδες -

Μπροστινός κατευθυντήριος 
τροχός

Καθαρίστε κάθε 2 εβδομάδες Κάθε 12 μήνες

Πλευρική βούρτσα γωνιών και 
βούρτσες πολλαπλών επιφανειών

Καθαρίστε μία φορά τον μήνα (δύο φορές τον μήνα, 
αν έχετε κατοικίδιο)

Κάθε 12 μήνες

Αισθητήρες και επαφές φόρτισης Καθαρίστε μία φορά τον μήνα -

Πανί σφουγγαρίσματος Να καθαρίζεται έπειτα από έναν κύκλο 
σφουγγαρίσματος

Έπειτα από 30 πλύσεις

Καπάκι υφασμάτινης ταινίας Να αντικαθίσταται αν είναι βρόμικο ή εμφανίζει 
φθορές

-

Για να διατηρήσετε το ρομπότ σε κατάσταση που θα διασφαλίζει κορυφαία απόδοση, 
εκτελέστε τις διαδικασίες στις ακόλουθες σελίδες. 

Θα βρείτε επιπλέον εκπαιδευτικά βίντεο στην εφαρμογή iRobot Home. Αν 
παρατηρήσετε ότι το ρομπότ αφαιρεί λιγότερους ρύπους από το δάπεδο, αδειάστε 
τον κάδο και καθαρίστε το φίλτρο και τις βούρτσες.

Οδηγίες φροντίδας και συντήρησης

*Η συχνότητα αντικατάστασης ενδέχεται να διαφέρει. Τα εξαρτήματα θα πρέπει να 
αντικαθίστανται αν υπάρχουν εμφανή σημάδια φθοράς.

Σημείωση: Η iRobot κατασκευάζει διάφορα ανταλλακτικά εξαρτήματα και 
συγκροτήματα. Αν πιστεύετε ότι χρειάζεστε κάποιο ανταλλακτικό, επικοινωνήστε 
με την Εξυπηρέτηση Πελατών της iRobot για περισσότερες πληροφορίες. 

1

2 2

3
3

1
Άδειασμα του κάδου Καθαρισμός του φίλτρου

Πατήστε το κουμπί απελευθέρωσης 
κάδου για να αφαιρέσετε τον κάδο.

Ανοίξτε την πόρτα του κάδου 
για να τον αδειάσετε. Αφαιρέστε τους ρύπους 

χτυπώντας το φίλτρο πάνω 
στον κάδο των απορριμμάτων.

Τοποθετήστε τον κάδο ξανά στο 
ρομπότ.

Εισαγάγετε ξανά το φίλτρο με 
τις ανάγλυφες λαβές προς τα 
έξω. Τοποθετήστε τον κάδο 
ξανά στο ρομπότ.

Αφαιρέστε τον κάδο. Αφαιρέστε 
το φίλτρο πιάνοντας και τα δύο 
άκρα και τραβώντας προς τα έξω.

Σημαντικό: Αν δεν εγκατασταθεί 
σωστά το φίλτρο, το ρομπότ δεν 
θα λειτουργεί. Αντικαθιστάτε το 
φίλτρο κάθε δύο μήνες.

GR
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1

2

2
2

3

3

Καθαρισμός των αισθητήρων 
γεμάτου κάδου

Καθαρισμός της πλευρικής βούρ-
τσας γωνιών

Πλύσιμο του κάδου

Αφαιρέστε και αδειάστε τον κάδο.
Χρησιμοποιήστε ένα νόμισμα ή ένα μικρό 
κατσαβίδι για να αφαιρέσετε τη βίδα που 
συγκρατεί την πλευρική βούρτσα γωνιών στη 
θέση της.

Απελευθερώστε τον κάδο, αφαιρέστε το 
φίλτρο και ανοίξτε την πόρτα του κάδου.

Σκουπίστε τους εσωτερικούς αισθητήρες με 
ένα καθαρό, στεγνό πανί.

Τραβήξτε για να αφαιρέσετε την πλευρική 
βούρτσα γωνιών. Αφαιρέστε τυχόν τρίχες 
ή ρύπους και έπειτα τοποθετήστε ξανά τη 
βούρτσα. 

Ξεπλύνετε τον κάδο χρησιμοποιώντας ζεστό 
νερό.

Σκουπίστε την πόρτα του κάδου με ένα 
καθαρό, στεγνό πανί.

Βεβαιωθείτε ότι ο κάδος είναι εντελώς 
στεγνός. Τοποθετήστε ξανά το φίλτρο και 
επανατοποθετήστε τον κάδο στο ρομπότ.

Κλειστή πόρτα

Σημαντικό: Μην πλένετε το φίλτρο. Αφαιρέστε 
το φίλτρο πριν πλύνετε τον κάδο.

Ανοικτή πόρτα

Σημείωση: Ο κάδος δεν πλένεται στο 
πλυντήριο πιάτων.

GR
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1 1

3

2

2
3
4

4

5

Καθαρισμός του μπροστινού 
κατευθυντήριου τροχού

Καθαρισμός των βουρτσών πολλαπλών επιφανειών

Τραβήξτε σταθερά τη μονάδα του μπροστινού 
τροχού για να την αφαιρέσετε από το ρομπότ.

Αφαιρέστε τις βούρτσες από το ρομπότ. 
Αφαιρέστε τα καπάκια των βουρτσών από τα 
άκρα των βουρτσών. Αφαιρέστε τυχόν τρίχες ή 
ρύπους που έχουν μαζευτεί κάτω από τα καπάκια. 
Τοποθετήστε ξανά τα καπάκια των βουρτσών.

Αφαιρέστε τυχόν τρίχες ή ρύπους από τους 
τετράγωνους και τους εξαγωνικούς πείρους 
απέναντι από τις βούρτσες. 

Πιέστε τη γλωττίδα απελευθέρωσης του πλαισίου 
των βουρτσών, ανασηκώστε το και αφαιρέστε 
τυχόν εμπόδια.

Τραβήξτε σταθερά τον τροχό για να τον αφαιρέσετε 
από το περίβλημά του (βλ. εικόνα παρακάτω).

Αφαιρέστε τυχόν ρύπους από το εσωτερικό 
της κοιλότητας του τροχού.

Τοποθετήστε ξανά όλα τα εξαρτήματα μόλις 
τελειώσετε. Βεβαιωθείτε ότι ο τροχός έχει 
ασφαλίσει ξανά στη θέση του. 

Αφαιρέστε τον κάδο από το ρομπότ και 
καθαρίστε τυχόν ρύπους από τη διαδρομή 
αναρρόφησης.

Τοποθετήστε ξανά τις βούρτσες στο ρομπότ. 
Αντιστοιχίστε το σχήμα των πείρων της 
βούρτσας με το σχήμα των εικονιδίων βούρτσας 
της μονάδας της κεφαλής καθαρισμού.

ΤροχόςΆξονας

Σημαντικό: Ένας μπροστινός τροχός γεμάτος 
τρίχες και ρύπους θα μπορούσε να οδηγήσει 
σε ζημιά στο δάπεδό σας. Αν ο τροχός δεν 
περιστρέφεται ελεύθερα αφού τον καθαρίσετε, 
επικοινωνήστε με την Εξυπηρέτηση Πελατών.

Περίβλημα

GR
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Καθαρισμός των αισθητήρων, του 
παραθύρου της κάμερας και των 
επαφών φόρτισης

Καθαρισμός του πανιού 
σφουγγαρίσματος

Επανατοποθετήστε το καπάκι 
υφασμάτινης ταινίας

Σκουπίστε τους αισθητήρες, το παράθυρο 
της κάμερας και τις επαφές φόρτισης με ένα 
καθαρό, στεγνό πανί.

Σημαντικό: Μην ψεκάζετε με διάλυμα 
καθαρισμού ή νερό τους αισθητήρες ή τα 
ανοίγματα των αισθητήρων.

ΠΛΥΣΙΜΟ ΣΤΟ ΧΕΡΙ
Πλύνετε διεξοδικά το 
πανί με ζεστό νερό.

ΠΛΥΣΙΜΟ ΣΤΟ 
ΠΛΥΝΤΗΡΙΟ
Πλύνετε 
χρησιμοποιώντας 
ζεστό νερό και στη 
συνέχεια, αφήστε 
το να στεγνώσει. Να 
μην στεγνώνεται σε 
στεγνωτήριο. Να 
μην πλένεται μαζί με 
ευαίσθητα ρούχα.

1

2

3

4

Αφαιρέστε την πλάκα πανιού

Αφαιρέστε το καπάκι υφασμάτινης ταινίας 
τραβώντας την πλαϊνή ελαστική προεξοχή.

Αντικαταστήστε με καινούργιο καπάκι 
υφασμάτινης ταινίας, πιέζοντας σταθερά το 
σημείο μέχρι να εφαρμόσει σφιχτά για την 
αποφυγή διαρροών.

Αντικαταστήστε ξανά την πλάκα πανιού

GR
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Ρυθμιστικές πληροφορίες
Δια του παρόντος, η iRobot Corporation δηλώνει ότι αυτό το μοντέλο 
ρομποτικής σκούπας RVD-Y1 συμμορφώνεται με την Οδηγία της 
ΕΕ 2014/53/EE σχετικά με τον ραδιοεξοπλισμό. Το πλήρες κείμενο 
της Δήλωσης Συμμόρφωσης της ΕΕ είναι διαθέσιμο στην ακόλουθη 
διαδικτυακή διεύθυνση: www.irobot.com/compliance.

Δια του παρόντος, η iRobot Corporation δηλώνει ότι αυτό το μοντέλο 
ρομποτικής σκούπας RVD-Y1 συμμορφώνεται με τους Κανονισμούς περί 
ραδιοεξοπλισμού 2017. Το πλήρες κείμενο της Δήλωσης Συμμόρφωσης 
του UKCA είναι διαθέσιμο στην ακόλουθη διαδικτυακή διεύθυνση: 
www.irobot.com/compliance.

Η έκθεση πληροφοριών χημικών ουσιών που αναγράφει τις ουσίες που 
προκαλούν πολύ μεγάλη ανησυχία (SVHC) σύμφωνα με τον Κανονισμό 
1907/2006 της ΕΕ, είναι διαθέσιμη εδώ: 
www.irobot.com/compliance.

Η ρομποτική ηλεκτρική σκούπα, μοντέλο RVD-Y1, περιλαμβάνει το 
μοντέλο ασύρματης μονάδας Sundial: AXF-Y1. Αυτή η ρομποτική 
ηλεκτρική σκούπα, μοντέλο RVD-Y1 λειτουργεί στη ζώνη WLAN 2,4 GHz. 
Η συχνότητα των 2,4 GHz λειτουργεί μόνο μεταξύ 2412 MHz – 2472 MHz 
με μέγιστη ισχύ εξόδου EIRP 19,1 dBm (81,28 mW) στα 2442 MHz.

Αυτό το σύμβολο πάνω στο προϊόν υποδεικνύει ότι η συσκευή δεν 
πρέπει να απορρίπτεται μαζί με μη ταξινομημένα οικιακά απόβλητα. Ως 
τελικός χρήστης, είστε υπεύθυνος για την απόρριψη της συσκευής σας 
στο τέλος της διάρκειας ζωής της με τρόπο φιλικό προς το περιβάλλον, 
ως εξής:

(1) επιστρέφοντάς την στον διανομέα/αντιπρόσωπο από τον οποίο 
έχετε αγοράσει το προϊόν ή

(2) απορρίπτοντάς την σε καθορισμένο σημείο συλλογής.

Η σωστή απόρριψη αυτού του προϊόντος συμβάλλει στην εξοικονόμηση 
πολύτιμων πόρων και αποτρέπει πιθανές αρνητικές επιπτώσεις στην 
ανθρώπινη υγεία και στο περιβάλλον, οι οποίες θα προέκυπταν λόγω 
ακατάλληλου χειρισμού των αποβλήτων. Επικοινωνήστε με την τοπική 
αρχή για περαιτέρω λεπτομέρειες ή με το πλησιέστερο καθορισμένο 
σημείο συλλογής. Ενδέχεται να επιβληθούν κυρώσεις λόγω εσφαλμένης 
απόρριψης αυτών των αποβλήτων, σύμφωνα με την εθνική νομοθεσία 
που ισχύει στη χώρα σας. Μπορείτε να βρείτε περισσότερες 
πληροφορίες στην ακόλουθη πηγή: https://ec.europa.eu/environment/
topics/waste-and-recycling/waste-electrical-and-electronic-equipment-
weee_en

GR
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EL ΗΠΑ και Καναδάς
Αν έχετε ερωτήσεις ή σχόλια σχετικά με το σύστημα αδειάσματος κάδου, 
επικοινωνήστε με την iRobot πριν απευθυνθείτε σε κάποιο κατάστημα.

Αρχικά, μπορείτε να επισκεφθείτε την τοποθεσία global.irobot.com για συμβουλές 
υποστήριξης, συνήθεις ερωτήσεις και πληροφορίες σχετικά με τα αξεσουάρ. Μπορείτε 
να βρείτε επίσης αυτές τις πληροφορίες στην εφαρμογή iRobot Home. Αν χρειάζεστε 
περαιτέρω βοήθεια, καλέστε την ομάδα Εξυπηρέτησης Πελατών για τις Η.Π.Α. στον 
αριθμό (877) 855-8593.

Ωράριο λειτουργίας Εξυπηρέτησης Πελατών της iRobot 
στις ΗΠΑ
Δευτέρα έως Παρασκευή 9 π.μ. – 9 μ.μ. Ανατολική ώρα

Σάββατο και Κυριακή 9 π.μ. – 6 μ.μ. Ανατολική ώρα

Εκτός ΗΠΑ και Καναδά 
Επισκεφθείτε την τοποθεσία global.irobot.com για: 

Να μάθετε περισσότερα σχετικά με την iRobot στη χώρα σας

Να λάβετε συμβουλές και υποδείξεις για τη βελτίωση της απόδοσης του προϊόντος

Να λάβετε απαντήσεις σε ερωτήσεις

Να επικοινωνήσετε με το τοπικό κέντρο υποστήριξης

Εξυπηρέτηση Πελατών της 
iRobot

Τοποθεσία Οργανισμός Διεύθυνση URL

Αυστρία UFH http://www.elektro-ade.at/elektrogeraete-sammeln/
liste-der-sammelstoesterreich/

Βέλγιο Recupel https://www.recupel.be/en/where-to-go/?search colle
ctionPoints=&categories=1%2C2%2C3%2C4#

Γερμανία Zentek https://www.ear-system.de/ear verzeichnis/
sammel-und-ruecknahmestback

Δανία Elretul https://www.dpa-system.dk/DPAApplications/DPADB.
aspx?wf=CollectionPointSearch.as

Ισπανία Ecotic https://punto-limpio.info/

Γαλλία Eco-
systemes

https://www.eco-systemes.fr/france

Ιρλανδία WEEE Ireland http://www.weeeireland.ie/household-recycling/
where-can-i-recycle/

Ολλανδία Wecycle https://www.watismijnapparaatwaard.nl/

Σουηδία El-Kretsen https://www.sopor.nu/sortera-återvinn/

Ηνωμένο 
Βασίλειο

Repic http://www.responsible-recycling.co.uk/contact-us/
�nd-your-local-recy

Ανακυκλώστε το προϊόν iRobot στο τέλος της διάρκειας ζωής του υπεύθυνα, σύμφωνα 
με τους τοπικούς κανονισμούς. Ακολουθεί ένας κατάλογος με τους οργανισμούς 
ανακύκλωσης ΑΗΗΕ με τους οποίους είναι συμβεβλημένη η iRobot κατά τον χρόνο 
πώλησης του προϊόντος.

Διεύθυνση κατασκευαστή: iRobot Corporation, 8 Crosby Drive 
Bedford MA 01730, USA

©2022 iRobot Corporation, 8 Crosby Drive, Bedford, MA 01730 USA. Με την επιφύλαξη 
παντός δικαιώματος. Οι ονομασίες iRobot και Roomba αποτελούν σήματα κατατεθέντα 
της iRobot Corporation. Η ονομασία Wi-Fi και το λογότυπο Wi-Fi είναι σήματα 
κατατεθέντα της Wi-Fi Alliance.

WC# 4826810 vA
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Ελλάδας

τοπική ομάδα Εξυπηρέτησης Πελατών για την 
Ελλάδα στον αριθμό (30) 2169003308.

Επισκεφθείτε την τοποθεσία www.irobot.gr για:



ΚΑΡΤΑ ΕΓΓΥΗΣΗΣ

Συμπληρώστε το σημείο πώλησης

Μητρώο επισκευών βάσει εγγύησης

Κατασκευαστής

Εξουσιοδοτημένο κέντρο σέρβις MANOLOPOULOS SERVICE
Αγορακρίτου 29-35 Πλατεία Αττικής, 10440
Αθήνα
Τηλέφωνο: +30 210 82.13.542
Website: www.manolopoulos-service.gr

Εξουσιοδοτημένο κέντρο σέρβις 
για την Κύπρο

για την Ελλάδα

3D ELECTRONICS SERVICES LTD
Βηθλεέμ 60, Στρόβολος, Λευκωσία, 2033
Κύπρος
Τηλέφωνο: 00357 99620124
Website: www.3dservices.com.cy

Ονομασία προϊόντος 

Σειριακός αριθμός

Ημερομηνία πώλησης

Σφραγίδα σημείου πώλησης

Παραδόθηκε για 
επισκευή στις

Παραλήφθηκε από 
υπογραφή

Επισκευάστηκε στις Αριθμός αναφοράς 
επισκευής

Υπογραφή

1. Το προϊόν καλύπτεται από εγγύηση 24 μηνών από την ημερομηνία πώλησης στον 
πελάτη. Οι επισκευές κατά τη διάρκεια της εγγύησης δεν χρεώνονται. 

2. Η εγγύηση και η χωρίς χρέωση επισκευή καλύπτουν ελαττώματα που μπορεί να 
αποδειχθεί ότι προκλήθηκαν από ελαττώματα υλικών, σχεδιασμού ή εργασίας. 

3. Η εγγύηση και η χωρίς χρέωση επισκευή δεν καλύπτουν ελαττώματα που 
προκλήθηκαν από μεταφορά, από μη τήρηση των οδηγιών χρήσης που 
αναφέρονται στο παρόν εγχειρίδιο, κακή συντήρηση, μηχανική ζημιά, παρεμβολές 
στη συσκευή ή βλάβες που προκλήθηκαν από τη μη συμμόρφωση της ηλεκτρικής 
εγκατάστασης με τις απαιτήσεις ČSN καθώς και βλάβες από ακατάλληλη σύνδεση. 

4. Η εγγύηση δεν καλύπτει τη φθορά φίλτρων, βουρτσών και ψηκτρών, μπαταριών, 
λαστιχένιων εξαρτημάτων, πελμάτων τροχών και παρόμοιων εξαρτημάτων. 

5. Η διάρκεια ζωής της μπαταρίας είναι τουλάχιστον 6 μήνες

Εξουσιοδοτημένο σέρβις: Τηλ.: (210)8836512-8213542
E-mail: info@manolopoulos-service.com

Παρακαλούμε επικοινωνήστε απευθείας με το κέντρο σέρβις για οποιεσδήποτε αξιώ-
σεις, δείτε τα στοιχεία επικοινωνίας του εξουσιοδοτημένου κέντρου σέρβις.
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